RESIDENZA / RESIDENGE / DOMICILE (11)
CIVITAVECCHIA (RM)

RESIDENZA / RESIDENCE / DOMICILE (11)
; RESIDENZA / RESIDENCE / DOMIGILE (11)

STATURA / HEIGHT / TAILLE (12)

160

Sasia COLORE DEGL! OCCHI / COLOUR OF EYES / COULEUR DES YEUX (13)

madat MARRONI
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PASSAPORTO TlanE Typpeqy?esmlﬁlacheurc';ﬁgr Lsﬁn?lsete Code du Pays émetteur. Passaporto N. Passport No. Passeport N°.
PASSEPORT pren LR YB5177247

Cognome. Surname. Nom. (1)
BERNARDI

Nome. Given Names. Prénoms. (2)
CLAUDIA

Cittadinanza. Nationality. Nationalité. (3)
ITALIANA

Data di nascita. Date of birth. Date de naissance. (4)
09 DIC/DEC 1989 %
Sesso. Sex. Sexe. (5) Luogo di nascita, Place of birth. Lneudena:ssance (6)‘

F CIVITAVECCHIA (RM)

Data di rilascio. Date of issue. Date de délivrance. (7). amg&mow : eg%oé\*% 9

06 MAG/MAY 2019 E COOPERAZIONE INTERNAZIONALE
Firma del titolare. (10)
Holder's signature / Signature du titulaire

Data di scadenza. Date of expiry. Date d'expiration. (8)
05 MAG/MAY 2029 %M‘-"E Y.
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QUESTURA DI ROMA
- Il presente passaporto e’ valido per tutti i Paesi i cui Governi sono riconosciuti dal Governo Italiano.

- This passport is valid for all Countries whose Governments are recognized by the italian Government.

- Ce passeport est valable pour tous les Pays dont les Gouvernements sont reconnus par le
Gouvernement ltalien.
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